DAKOSY
Datenkommunikationssystem AG

ZODIAK BOX
Import Export CH

CHZAIE - IMP (Einfuhrzollanmeldung CH)

[Teilnehmer>CHZAIE->ZODIAK->goodsDeclaration>EZV]
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0OB0020 Objekt-Name 35 Objektname (identisch mit Bezugsnummer der M
zugehorigen Zollanmeldung)
0B0021 Aliasname 35 2. Objektname
0OB0040 Bezugsnummer Vorblendung 35 Das vorhandene Objekt wird in das neue Objekt Individuelle Vorblendereferenz
kopiert und mit aktuellen Werten lberschrieben. Muss gleiche Anmeldungsart sein.
0B0042 User 100 Userprofilname des Anwenders O
0OB0043 Password 10 Passwort (0]
0OB0045 Kopie von 35 Bezugsnummer einer existierenden (0]
Zollanmeldung
OB0050 | 1...2 Objekt-Action 10 Instruktionselement oder Element-Liste fiir eine M Gilltige Werteliste:
E:r';ir‘]’on Aktionen an der Schnittstelle oder 1. <CREATE>: BOX-Objekt wird in ZODIAK angelegt
Die Aktionen werden ausgefiihrt, wenn keine 2. <CHANGE>: BOX-Objekt verandert bestehendes ZODIAK-Objekt
Fehler identifiziert wurden. 3. <SEND>: Objekt wird, wenn fehlerfrei, an den Zoll gesendet
OB0060 Bearbeiter 70 Name des Bearbeiters 0}
0OB0080 Name des absendenden Systems 6 Name des absendenden Systems (0]
0OB0100 Typ der Anmeldung 10 Typ der Anmeldung M Giltige Werteliste:
1. <IMPORT>
2<EXPORT>-> verwenden Sie Passar
CA1020 dispatchCountry 2 Versendungsland M Nur bei IMPORT
Codeliste EZV:
edecCountries.xml/countries/country/@isoCode
CA1025 dispatchCountry Confirmation [1] Richtigcode Versendungsland (0] Nur bei IMPORT
CA1030 container 1 Container M
CA1050 consignor name 35 Versender/Ausfuhrer Name M
CA1052 consignor nameSupplement1 35 zusatzliche Information 1 zum Namen O
CA1053 consignor nameSupplement2 35 zusatzliche Information 2 zum Namen O
CA1060 consignor street 35 StralRe und Hausnummer des (0]
Versenders/Ausfiihrers
CA1061 consignor addressSupplement1 35 zusatzliche Information zur StraRe (0]
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CA1062 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitdt aufgefiihrt.] liberschreibt ,zusétzliche Information 2 zum Namen*® wenn es noch
verwendet oder leer gesendet wird!
CA1070 consignor country 2 Landercode flr Versender/Ausfiihrer O Codeliste EZV:
edecCountries.xml/countries/country/@isoCode
CA1080 consignor postalCode 9 Postleitzahl zur Adresse des (0]
Versenders/Ausfuhrers
CA1090 consignor city 35 Ort zur Adresse des Versenders/Ausfuhrers (6]
CA1120 consignor traderNumber 17 Trader Identification Number (TIN); friiher (0]
traderNumber, enthalt die TIN bzw.
Spediteurnummer des Versenders/Ausfihrers
CA1121 consignor AdressCode 10 Adresscode des Versenders/Ausfiihrers (0]
CAB480 consignorReference 35 Versender/Ausfihrer Referenz (0]
CA1150 importer name 35 Importeur Name M Nur fur e-dec Import relevant.
CA1152 importer nameSupplement1 35 zusatzliche Information 1 zum Namen O Nur fiir e-dec Import relevant.
CA1153 importer nameSupplement2 35 zusatzliche Information 2 zum Namen O Nur fiir e-dec Import relevant.
CA1160 importer street 35 Strale und Hausnummer des Importeurs O Nur fir e-dec Import relevant.
CA1161 importer addressSupplement1 35 zusatzliche Information zur StralRe (0] Nur fiir e-dec Import relevant.
CA1162 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitdt aufgefiihrt.] liberschreibt ,zusétzliche Information 2 zum Namen*® wenn es noch
verwendet oder leer gesendet wird!
CA1170 importer country 2 Landercode flr Importeur O Nur fur e-dec Import relevant.
Codeliste EZV:
edecCountries.xml/countries/country/@isoCode
CA1180 importer postalCode 9 Postleitzahl zur Adresse des Importeurs (0] Nur fur e-dec Import relevant.
CA1190 importer city 35 Ort zur Adresse des Importeurs (0] Nur fur e-dec Import relevant.
CA1220 importer traderNumber 17 Trader Identification Number (TIN); friher (0] Nur fir e-dec Import relevant.
traderNumber, enthalt die TIN bzw.
Spediteurnummer des Importeurs
CA1221 importer AdressCode 10 Adresscode des Importeurs O Nur fur e-dec Import relevant.
CAB590 importerReference 22 Importeur Referenz (0] Nur fir e-dec Import relevant.
CA1250 consignee name 35 Empfanger Name M
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CA1252 consignee nameSupplement1 35 zusatzliche Information 1 zum Namen (0]

CA1253 consignee nameSupplement2 35 zusatzliche Information 2 zum Namen (0]

CA1260 consignee street 35 StraRe und Hausnummer des Empféangers O

CA1261 consignee addressSupplement 35 zusatzliche Information zur StralRe (0]

CA1262 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitdt aufgefiihrt.] liberschreibt ,zusétzliche Information 2 zum Namen*® wenn es noch
verwendet oder leer gesendet wird!

CA1270 consignee country 2 Landercode fur Empfanger O Codeliste EZV:
edecCountries.xml/countries/country/@isoCode

CA1280 consignee postalCode 9 Postleitzahl zur Adresse des Empfangers (0]

CA1290 consignee city 35 Ort zur Adresse des Empfangers (0]

CA1320 consignee traderNumber 17 Trader Identification Number (TIN); friiher (0]

traderNumber, enthalt die TIN bzw.
Spediteurnummer des Empfangers

CA1321 consignee AdressCode 10 Adresscode des Empfangers O

CA6600 consigneeReference 35 Empfanger Referenz (0]

CA1350 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] (Nicht mehr verwendet: "declarant name®)

CA1360 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] (Nicht mehr verwendet: "declarant street*)

CA1370 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] (Nicht mehr verwendet: "declarant country®)

CA1380 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] (Nicht mehr verwendet: "declarant postalCode*)

CA1390 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] (Nicht mehr verwendet: "declarant city*)

CA1420 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] (Nicht mehr verwendet: "declarant traderNumber®)

CA1421 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] (Nicht mehr verwendet: "declarant AdressCode*)

CA1850 incoterms 3 Incoterms, z. B. CFR, EXW, FCA, FAS (e} Codeliste EZV:
edecDomains.xml/domains/domain[@name="incoterms"}/entry/@val
ue

CA1900 country-of destination 2 Léndercode-fir Bestimmungsiand O | Nurfire-decExportrelevant.

0..9 CA2360 Previous document type 6 Art Vorpapier; z. B. T2-Versandschein (T2), T2L- (0] Codeliste EZV:
Nachweis (T2L), Airwaybill (AWB) edecDomains.xml/domains/domain[@name="previousDocumentTyp
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e")/entry/@value
CA2370 Previous document reference 20 Zeichen (Nummer) Vorpapier O/M | Eir-e-dec-Export-optional, fur e-dec Import Mussfeld.
CA2380 Previous document additional 26 zusatzliche Angaben (0]
information
CA2420 Place-ofloading,—code 35 Ladeert-Code O | Nurfiire-dec-Exportrelevant
CA6010 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitdt aufgefiihrt. Ohne Funktion] (Nicht mehr verwendet: "bunchNumber / Sammelsendungsnummer®)
CA6020 clearancelLocation [1] Veranlagungsort (friher Abfertigungsort); fur O | Codeliste EZV:
F52>§;)f(3rt'lr8uss_e_r;lvzugelissene Versender (ZV) hier edecDomains.xml/domains/domain[@name="clearancelLocation"]/en
,2" fur "Domizil" angeben. try/@value
Werte: Zollstelle (1), Domizil (2)
Zolllager{(OZL)-{1)-Zwischenlager{(ZWILA)-(2) Codeliste-EZ\:
CAB6040 declarationTime [2] Code fiir Anmeldungszeitpunkt z. B. Stellung O | Codeliste EZV:
unter Zollkontrolle (1), Vorausanmeldung (2), : : : —n P
nachtragliche Anmeldung (3), andere (99) edecDomains.xml/domains/domain[@name="declarationTime"]/entr
y/@value
CA6050 declarationType [2] Code fiir Anmeldungstyp z. B. definitiv (1), (0] Codeliste EZV:
provisorisch (2), andere Zwischenabfertigung (3) edecDomains.xml/domains/domain[@name="declarationType"]/entr
y/@value
CA6060 correctionCode [1 Korrekturcode; Status der Einfuhrzollanmeldung (0] Codeliste EZV:
Werte: Annullation (0), Erstibermittlung (1), edecDomains.xml/domains/domain[@name="correctionCode")/entry/
Korrektur (2), erneute Anforderung von @value
Ruckmeldung und PDF (3)
CA6070 correctionReason [5] Korrekturgrund, Begriindung; Ereignis welches (0] Codeliste EZV:
zur Korrektur fiihrte z. B. Antrag vor Aufnahme ; ; ; —n ; "
der Kontrolltitigkeit (1), Belegrevision (2) edecDomains.xml/domains/domain[@name="correctionReason"])/ent
ry/@value
CAB080 language 2 Sprachencode, z. B. de, fr, it (0] Codeliste EZV:
edecDomains.xml/domains/domain[@name="language"]/entry/@val
ue
CA6090 customsOfficeNumber 8 Zollstellennummer (friher Dienststellennummer) M Import: Mussfeld
£ . optional: Nicht-2Z\. 2\ il L
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Kontrollzollstelle-angeben:
Codeliste EZV:
edecCustomsOffices.xml/customsOffices/customsOffice/@number
CA6100 placeOfUnloading 35 Abladeort (6]
6110 onOfGood 35 Bowill l - fiir S o o Nerr i E '
CA6120 injunctionType [2] Veranlagungsverfligung Zoll O | Codeliste EZV:
edecDomains.xml/domains/domain[@name="injunctionType"]/entry/
@value
CA6130 reason 5 Code fiir Grund der provisorischen Abfertigung O | Codeliste EZV:
z. B. Ursprungsnachweis flr Lander der EU (1), : : : —n "
Ursprungsnachweis fiir Lander der EFTA (2), edecDomains.xml/domains/domain[@name="reason")/entry/@value
Ursprungsnachweis fur Lander der aFHA (3)
CA6140 transferToTransitSystem 1 Transfer ins Transit System; bei O | Codeliste EZV:
Exportanmeldungen, die automatisch an das ; ; ; —n "
Transit-System NCTS transferiert werden sollen, zﬁjeecDomalns.me/domalns/domaln[@name yesNoCode")/entry/@v
um dort eine Transitabmeldung machen zu
kénnen.
~ 6150 UnicteConsi Ref Nemb | 70 " - ; UCR P Nerr i E '
eF
CA6160 Security 1 Code fiir die Sicherheit (6]
CA6B170 specificCircumstancelndicator 1 Kennnummer fur besondere Umsténde; z. B. (a) (0] Codeliste EZV:
Post- und Expressgut_sendungen, (b) edecDomains.xml/domains/domain[@name="specificCircumstancel
Bevorratung von Schiffen und Flugzeugen, (c) ndicator"/entry/@value
Beférderungsart "Strasse" v
CAB6400 transportMode [2] Verkehrszweig; Beférderungsmittel mit dem der O | Codeliste EZV:
Transport Uber die Zollgrenze ausgefiihrt wird : : : —n "
2. B Eisenbahnverkehr (2), Strassenverkehr (3) e(;og\(/aacllij)ce)malns.xmlldomalns/domaln[@name transportMode")/entry/
CA6410 transportationType [2] Beférderungsmittel Typ; Art des Fahrzeugs, O | Nur fiir e-dec Import relevant.
z.B.PKW (1), LKW (2) Codeliste EZV:
edecDomains.xml/domains/domain[@name="transportationType"]/e
ntry/@value)
CAB420 transportationCountry 2 Landercode fir Beférderungsmittel O | Codeliste EZV:
edecCountries.xml/countries/country/@isoCode
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CA6430 transportationNumber 27 Beférderungsmittel Kennzeichen, z. B. (0]
Kontrollschild des LKW, Zug-Nr. etc.
CA6440 [Wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt. Ohne Funktion] (Nicht mehr verwendet)
CAB450 postlShipmentType [1] Postverkehr: Code fiir die Postverkehrsart
CAB460 inspectionCode 1 Besichtigungscode Codeliste EZV:
Werte: ja (1), nein (0); Flag 1 gesetzt, wenn edecDomains.xml/domains/domain[@name="yesNoCode"]/entry/@v
Paket oder Brief von Konzessionar besichtigt alue
wurde
CAB470 procedureType [1] Verzollungsart (0] Codeliste EZV:
Werte: reduziert zollfrei (1), reduziert zollzahlend edecDomains.xml/domains/domain[@name="procedureType"]/entry/
(2), standard (3) @value
~ 6490 - S : 35 : N Si Y M| Norfi E _
~ 16492 - S : S 35 e : ; ! P Nerr i E _
~ 6493 - S : S > | 35 e : o2 ! P Ner i E _
CAB500 consighorSecurity-street 35 Stralle-und-Hausnummer-des O | Nurfiire-dec—Exportrelevant.
At Si b
y - S - 35 o : ; Strag P Nerr i £ .
addressSupplement?
CA6520 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitit aufgefiihrt.] liberschreibt ,zusétzliche Information 2 zum Namen*® wenn es noch
verwendet oder leer gesendet wird!
- os. s/ BiseC
CA6540 consighorSecurity-postalCode 9 Postleftzahl zur Adresse-des O | Nurfiire-dec—Exportrelevant.
Si :
7 2] i -
traderNun bor-onthilt die THN-bzw .
SS’E.E!“E!“. urmmer dos-Versenders/Austihirors
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CAG580 ; 5 it Rof 35 i Si it Rof 0 | Nurfa E .
6610 ; 5 ) 35 Emofa S i M| Narfi E .
y - S - 35 o : ) ! o | Nurfi £ .
nameSupplement1
6613 ; S - 35 e : o2 ! O | Nurfi £ _
nameSupplement2
~ 6620 ; 5 ) 35 Emofa S hoit Stral ) o | Nurfa E .
y - S - 35 o : ) Stral o | Nurfi £ .
addressSupplement?
CA6640 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] tiberschreibt ,zusétzliche Information 2 zum Namen® wenn es noch
verwendet oder leer gesendet wird!
Codeliste EZ\
~ ios. . BisoC
~A6660 ; : 9 : " o - .
sonsigneeSestiitypostalCode *SE' s!t E‘!‘ZE. zurAidrosse-des-Emplingers Vuir-Fiir o-doc—Export relevant
~ 6680 ; S : ik 47 1 fioation TN Fri O | Nurfi £ _
Spodi Emofs Sicherhei
~A6690 ; 5 e A . 10 ; o5 Ermof S/ : o | Nurfa E .
CAG700 ; 5 R 35 Emofa S hoit Ref o | Nurfa E .
CA6710 carrer-name 35 Transportetr-Name M | Nurfire-dec—Expertrelevant
6712 ) S 35 e : ; ! O | Nurfi £ _
6713 ) S , 35 e : o2 ! O | Nurfi £ _
CAB720 carrier-street 35 StralRe-und Hausnummer-des-Transporteurs O | Nurfire-decExportrelevant
CAG730 ) S 35 e : ) Stral O | Nurfi £ _
CA6740 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitat aufgefiihrt.] tiberschreibt ,zusétzliche Information 2 zum Namen® wenn es noch
verwendet oder leer gesendet wird!
CAB6750 carrier-country 2 Landercode-fiir Transporteur O | Nurfire-dec—Exportrelevant.
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CA6760 carrier-postalCode 9 Peostleitzahl-zurAdresse-des-Transportetrs O | Nurfire-dec—Expertrelevant
CAB6770 carHer-city 35 Ort-zurAdresse-des Transporteurs O | Nurfire-dec—Exportrelevant.
y ) ! 17 Trader tdentification Nurmber(THN)-fri o | Nurfa £ .
‘UaGeHVHi”beh e”l“a"“ Gl.e “N b‘ZW.
Spediteurnummer-des-Transporteurs
CAB790 carrierAdressGode 10 Adresscode-Transporteur O | Nurfire-dec—Expertrelevant
CA6800 carrierReference 35 Transporteur-Referenz O | Nurfire-dec—Expertrelevant
CA3100 vendee-name 35 Erwerber-Name M | Nurfire-dec—Expertrelevant
CA3110 vendee-street 35 Stralle-und-Hausnummer-des-Erwerbers O | Nurfire-dec—Exportrelevant.
CA3130 vendee-country 2 Léndercode-fiir Erwerber O | Nurfire-dec—Exportrelevant
~ ios. . BisoC
CA3140 vendee-postalCode 9 Postleitzahl-zur Adresse-des-Erwerbers O | Nurfire-decExportrelevant
CA3150 vendee-city 35 Ortzur Adresse-des-Ernerbers O | Nurfire-decExportrelevant
#adeFNHmber—eF}tha#—d'fe—-F‘N—bZW—, 3 i 0
Spediteurnummer-des-Erwerbers
CA3170 vendee-AdressCode 10 Adresscode-Erwerber O | Nurfire-dec—Exportrelevant
CA3180 vendeeReference 35 ErwerberReferenz O | Nurfire-dec—Exportrelevant
CA3200 bailorname 35 Hinterleger-Name M | Nurfire-dec—Exportrelevant.
CA3210 bailor-street 35 StralBe-und-Hausnummer-des-Hinterlegers O | Nurfire-dec—Expertrelevant
CA3230 bailor-country 2 Landercode-firHinterleger O | Nurfire-dec—Expertrelevant
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CA3240 bailor postalCode 9 Postleitzahl-zur Adresse-des-Hinterlegers O | Nurfire-dec—Exportrelevant.
CA3250 bailor-city 35 Ortzur-Adresse-des-Hinterlegers O | Nurfiire-dec—Exportrelevant.
7 2] i -
4§aes Ml bor-ontha a! i bzw
CA3270 bailor AdressCode 10 Adresscode-Hinterleger O | Nurfire-dec—Exportrelevant.
CA3280 bailorReference 35 Hinterleger-Referenz O | Nurfire-dec—Exportrelevant.
CA3300 authorizedConsignee name 35 Zugelassener Empfanger Name M Nur fiir e-dec Import relevant.
CA3302 authorizedConsignee 35 zusatzliche Information 1 zum Namen (6] Nur fiir e-dec Import relevant.
nameSupplement1
CA3303 authorizedConsignee 35 zuséatzliche Information 2 zum Namen O | Nur fiir e-dec Import relevant.
nameSupplement2
CA3310 authorizedConsignee street 35 Stralle und Hausnummer des zugelassenen (0] Nur flir e-dec Import relevant.
Empféangers
CA3320 authorizedConsignee 35 zuséatzliche Information zur Stralle O | Nur fiir e-dec Import relevant.
addressSupplement1
CA3330 authorizedConsignee country 2 Landercode flr zugelassenen Empfanger O Nur fur e-dec Import relevant.
Codeliste EZV:
edecCountries.xml/countries/country/@isoCode
CA3340 authorizedConsignee postalCode 9 Postleitzahl zur Adresse des (0] Nur flir e-dec Import relevant.
zugelassenernEmpfangers
CA3350 authorizedConsignee city 35 Ort zur Adresse des Zugelassener Empfangers O | Nur fir e-dec Import relevant.
CA3360 authorizedConsignee traderNumber | 17 Trader Identification Number (TIN); friher O | Nur fiir e-dec Import relevant.
traderNumber, enthalt die TIN bzw.
Spediteurnummer des zugelassenen
Empféangers
CA3370 authorizedConsignee AdressCode 10 Adresscode zugelassener Empfanger O Nur fur e-dec Import relevant.
CA3380 authorizedConsigneeReference 35 Zugelassener Empfanger Referenz O Nur fur e-dec Import relevant.
CA6810 customsAccount [8] Konto Zoll; Kontonummer des Zollkunden beim (0] Die Kontonummer wird als Zahl ibermittelt, d. h. ohne Bindestriche.
Zoll.
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Nur fiir e-dec Import relevant.
CA6830 VATAccount [8] Konto Mehrwertsteuer; Konto des Zollkunden. O Die Kontonummer wird als Zahl (ibermittelt, d. h. ohne Bindestriche.
Nur fiir e-dec Import relevant.
CA6840 VATNumber 12 Mehrwertsteuernummer (0]
CA6870 | 0...99 text 70 Besondere Vermerke: Text (0]
CAB880 Invoice Currency Type [2] Rechnungswahrungscode M
CA1040 | 0...99 containerNumber 17 Container Nummer (0]
CA5015 Positionsnummer [3] Positionsnummer M Positionsnummer mit 1 beginnend fortlaufend durchnummeriert.
CA5020 traderltemID 16 Warenposition Detail-ID; kann vom Zollkunden (0]
frei definiert werden. Bei einer Korrektur muss
dieselbe ID wie im Original benutzt werden.
CA5030 Description 280 Warenbezeichnung M
CA5060 grossMass [12,3] Rohmasse; Eigengewicht der Ware + Gewicht (0]
der unmittelbaren Umschliessung, Fullmaterial,
Transportverpackung
CA5070 netMass [12,3] Eigenmasse; Eigengewicht der Ware O
CA5150 Commodity code 10 Warennummer (Tarifnummer inkl. Punkt - siehe O | Codeliste EZV:
auch TARES) edecTariffMasterData.xml/tariffMasterData/commodityCodes/commo
dityCode/@value
CA7000 commodityCodeConfirmation [1] Richtigcode Warennummer (0] Codeliste EZV:
(nicht gesetzt (0), gesetzt (1)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"]/ent
ry/@value
CA7010 statisticalCode [3] Schlussel zur Warennummer; muss zur (0] Codeliste EZV:
Jev_vetl_llgen Tarifnummer in den Stammdaten edecTariffMasterData.xml/tariffMasterData/commodityCodes/commo
existieren dityCode/statisticalCode/@value
CA7020 grossMassConfirmation [1] Richtigcode Rohmasse (0] Codeliste EZV:
(nicht gesetzt (0), gesetzt (1)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"]/ent
ry/@value
CA7030 netMassConfirmation [1] Richtigcode Eigenmasse O | Codeliste EZV:
(nicht gesetzt (0), gesetzt (1)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"]/ent
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ry/@value
CA7040 customsNetWeight [10,1] Zollnettogewicht in kg (fur Nettoverzollungen); (0]
Eigengewicht der Ware + Gewicht der
unmittelbaren Umschliessung (ohne
Transportverpackung)
CA7050 additionalUnit [10,1] Zusatzmenge; statistische Zusatzmenge z. B. (0]
Liter, Stuickzahl, Quadratmeter
CA7060 additionalUnitConfirmation [1] Richtigcode Zusatzmenge O | Codeliste EZV:
(nicht gesetzt (0), gesetzt (1)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"]/ent
ry/@value
CA7070 storageType [2] Lagercode; Status fir Produkte, die der O | Codeliste EZV:
Mineraldlsteuer unterliegen, z. B. Einfuhr in . : : —n "
Freien Verkehr mit definitiver Steueranmeldung 3gleu(;Doma|ns.xm|/doma|ns/domam[@name storageType")/entry/@
M
CA7080 permitObligation [1] Bewilligungspflichtcode; Status lber O | Codeliste EZV:
Bewilligungspflicht, z. B. nicht . . . —n . T
Bewilligungspflichtig (0). Bewilligungspflichtig (1) edecDomains.xml/domains/domain[@name="permitObligation"]/entr
y/@value
CA7090 nonCustomsLawObligation [1] NZE-Pflichtcode; Status Uber Nichtzollrechtliche (0] Codeliste EZV:
Erlasse_, z.bB.dothevKont;olle (0), mit Kontrolle edecDomains.xml/domains/domain[@name="nonCustomsLawOblig
vor Freigabe der Ware (1) ation")/entry/@value
CA7100 UNDangerousGoodsCode 4 UN Gefahren-Code (0]
CA8600 Artikelcode 35 Artikelcode O
CA5080 statistical value [13] Statistischer Wert, Wert unverzollt in CHF ohne M
Nachkommastellen
CA5100 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitdt aufgefiihrt. Ohne Funktion] (@] (Nicht mehr verwendet: "freight ToBorder*)
CA5140 originCountry 2 Code Ursprungsland M Nur fiir e-dec Import relevant.
2-stelliger ISO Landercode (grof3 geschrieben)
Codeliste EZV:
edecCountries.xml/countries/country/@isoCode
1...99 CA5510 packagingType 3 Verpackungscode, z. B. Karton, Palette M Codeliste EZV:
edecDomains.xml/domains/domain[@name="packagingType")/entry/
@value
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CA5520 quantity packages [5] Ware verpackt: Anzahl Packstilicke angeben O | Beim Verpackungstyp ,Massengut" ist dieses Attribut optional.
Ware unverpackt: Stiickzahl angeben
CA5530 packagingReferenceNumber 70 Zeichen (Nummer) Packstlicke (0]
0...99 CA5700 Document type 4 Art Unterlage-Code; Bezeichnung fiir vorgelegte (0] Codeliste EZV:
Unterlagen, z. B. APS-Ursprungszeugnis (865), : : : —n &
EUR.1 Warenverkehrsbescheinigung (954) ?@ij\(/aaclli)ce)malns.xmlldomalns/domaln[@name documentType")/entry/
CA5710 Document reference 35 Zeichen (Nummer) Unterlage
CA5730 Complement of information 70 Zusatzliche Angaben zur Bewilligung
CA7560 issueDate DATE Datum der vorgelegten
Unterlage/Bescheinigung
CA7400 customsClearanceType [2] Veranlagungstyp (friher Abfertigungstyp), z. B. Codeliste EZV:
Code fir Normalabfertigung (1), edecDomains.xml/domains/domain[@name="customsClearanceT
- = yp
Veredelungsverkehr (2), Reparaturverkehr (3) e"/entry/@value
CA7410 commercialGood [1] Handelsware, z. B. Code fir Handelsware (1), Codeliste EZV:
Nichthandelsware (2) edecDomains.xml/domains/domain[@name="commercialGood")/entr
y/@value
CA7420 statistical ValueConfirmation [1 Richtigcode Statistischer Wert
CA7425 repair [1] Ausbesserung Werte: ja (1), nein (0); Wird automatisch auf O=nein gesetzt, wenn
automatisches Senden gewtinscht ist (OB0050 = SEND).
CA7427 repairReason 120 Art der Ausbesserung
CA7430 preference [1] Praferenz; Praferenzabfertigung (ja (1)/nein (0)) Nur fur e-dec Import relevant.
Codeliste EZV:
edecDomains.xml/domains/domain[@name="yesNoCode"]/entry/@v
alue
CA7440 preferenceConfirmation [1 Richtigcode Praferenz; Bestatigung des Nur fir e-dec Import relevant.
Verzichtes auf Praferenzabfertlgl_mg trotz Codeliste EZV:
angegebenen Ursprungsnachweises (gesetzt
(1)/nicht gesetzt (0)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"])/ent
ry/@value
CA7450 direction [1] Verkehrsrichtung; z. B. aktiv (1), passiv (2) Codeliste EZV:
edecDomains.xml/domains/domain[@name="direction"]/entry/@valu
e
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CA7460 refinementType [1] Veredelungstyp; z. B. Eigenveredelungsverkehr O | Codeliste EZV:
(1), Lohnveredelungsverkehr (2) edecDomains.xml/domains/domain[@name="refinementType")/entry
/@value
CA7470 processType 1] Verfahrenstyp; z. B. ordentliches Verfahren (1), O | Codeliste EZV:
besonderes Verfahren (2) edecDomains.xml/domains/domain[@name="processType"]/entry/@
value
CA7480 billingType 1] Abrechnungstyp; z. B. Nichterhebungsverfahren O | Codeliste EZV:
(1). Ruckerstattungsverfahren (2) edecDomains.xml/domains/domain[@name="billingType")/entry/@v
alue
CA7490 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitdt aufgefiihrt. Ohne Funktion] (Nicht mehr verwendet: "temporaryAdmission / Freipass®)
CA7500 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitdt aufgefiihrt. Ohne Funktion] (Nicht mehr verwendet: "positionType / Positionstyp®)
CA7510 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitdt aufgefiihrt. Ohne Funktion] (Nicht mehr verwendet: "exportValue / Ausfuhrwert”)
CA7520 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitét aufgefiihrt. Ohne Funktion] (Nicht mehr verwendet: "labourCost / Lohnkosten®)
CA7530 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitét aufgefiihrt. Ohne Funktion] (Nicht mehr verwendet: "newMaterialValue / Wert Neumaterial®)
CAT7540 name 20 Name des Details zur Position (6]
CAT7550 value 50 Wert des Details zur Position (6]
0...99 CA7800 permitType [2] Bewilligungstyp, z. B. Einzelbewilligung (1), O | Codeliste EZV:
Generaleinfuhrbewilligung (2), Gemerallizenz (3) edecDomains.xml/domains/domain[@name="permitType"]/entry/@v
alue
CA7810 permitAuthority [2] Bewilligungsstellencode, z. B. Bundesamt fiir O | Codeliste EZV:
Landwirtschaft (1), Eidg. Alkoholverwaltung (2), : . . _n . e
Staatssekretariat fiir Wirtschaft (seco) (3) ?@ij\(/aaclli)ce)malns.xmlldomalns/domaln[@name permitAuthority")/entry/
CA7820 [wird hier nur noch aus Griinden der Abwértskompatibilitét aufgefiihrt. Ohne Funktion] (Nicht mehr verwendet: "tobaccoPermitType / Reversart Tabak®)
CA7830 permitNumber 17 Bewilligungsnummer (0]
CA7840 issueDate DATE Datum der vorgelegten 0}
Unterlage/Bescheinigung
CA7850 additionallnformation 70 zusatzliche Angaben (0]
CA7852 serial number permitltemDetail [4] Lfd. Nummer Bewilligungsdetail. Es kénnen nun (0]
bis zu 99 Details zu der Bewilligung angegeben
werden. Die Lfd. Nummer Bewilligungsdetail
muss lickenlos aufsteigend angegeben werden,
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beginnend mit 1.
CA7854 permitltemDetail key [4] Bewilligungsdetail Schlussel (0]
CA7856 permitltemDetail value 50 Bewilligungsdetail Wert (0]
CA7860 nonCustomsLawType [3] NZE-Artencode; nichtzollrechtliche Erlasse, die Codeliste EZV:
bei dieser Warenposition zu beachten sind, z. B. ; ; ; —n "
Fleisch und Fleischwaren (100), Pflanzenschutz ]ejgﬁth/cgl\z?uséxmlldomalns/domaln[@name nonCustomsLawType
(270), Abfalle (66) 24
CA7870 netDuty 1 Nettoverzollung; Verzollung nach dem Codeliste EZV:
Eigengewicht +Tarazuschlag (ja (1), nein (0)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="yesNoCode")/entry/@v
alue
CA7880 tareSupplement [4,1] Tarazuschlag fir Nettoverzollungen (in %)
CA7890 tareSupplementConfirmation [1] Richtigcode Tarazuschlag (gesetzt (1), nicht Codeliste EZV:
gesetzt (0)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"]/ent
ry/@value
CA7900 customsFavourCode [3] Zollbeguinstigungscode; Art Zollbeglinstigung Codeliste EZV:
9;”171“ ZoIItarlf',:zitB. zur ni:enschllchen edecTariffMasterData.xml/tariffMasterData/commodityCodes/commo
rnanrung, zu Futterzwecken dityCode/rate/@customsFavourCode
CA7910 rate [7,2] Zoll/MWST: Ansatz in CHF (e}
CA7920 rateConfirmation [1] Richtigcode Zollansatz (gesetzt (1), nicht gesetzt Codeliste EZV:
©) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"])/ent
ry/@value
CA7930 VATValue [10] MWST Wert in CHF ohne Nachkommastellen
CA7940 VATValueConfirmation [1] Richtigcode MWST Wert (gesetzt (1), nicht Codeliste EZV:
gesetzt (0)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"]/ent
ry/@value
CA7950 VATCode [2] MWST Code, z. B. 7,6% - Normalsatz (1), 2,4% Codeliste EZV:
- Reduzierter Satz (2) edecDomains.xml/domains/domain[@name="VATCode")/entry/@val
ue
CA7960 VATCodeConfirmation [1] Richtigcode MWST Code (gesetzt (1), nicht Codeliste EZV:
gesetzt (0)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"]/ent
ry/@value
0... CA8300 type [4] Art der Zusatzabgaben Codeliste EZV:
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edecTariffMasterData.xml/tariffMasterData/additional Taxes/type/@v
alue

CA8310 key 3 Schllssel; muss unter den jeweiligen O | Codeliste EZV:
Zusatzabgaben existieren edecTariffMasterData.xml/tariffMasterData/additional Taxes/type[@v
alue="???")/key/@value
CA8320 quantity [12,3] Menge zu den Zusatzabgaben O
CA8330 rate [7,2] Zusatzangaben: Ansatz in CHF O
CA8340 alcoholLevel [4,1] Volumenprozent bei Alkohol (0]
CA8350 rateConfirmation 1 Richtigcode Zusatzabgabenansatz (gesetzt (1), (0] Codeliste EZV:
nicht gesetzt (0)) edecDomains.xml/domains/domain[@name="confirmationCode"])/ent
ry/@value

0..9 CA8500 type [4] Gebuhren: Art (0] Codeliste EZV:

edecTariffMasterData.xml/tariffMasterData/fees/tpye/@value
CA8510 quantity [10,1] Gebuhren: Menge (0]
CA8520 rate [7,2] Gebthren: Ansatz in CHF O
CA8530 | 0...99 notificationCode 8 Meldestellencode; Angaben dariiber, welche (0]
Stellen uber diese Warenposition orientiert
werden; enthalt eine Zollstellennummer z. B.
CH001641
CA8540 refundType [1] Ruckerstattungstyp; z. B. Alkohol, VOC LW (0] Codeliste EZV:
edecDomains.xml/domains/domain[@name="refund Type"]/entry/@v
alue
CAB8550 VOCQuantity [12,3] VOC Menge (0]

0...9 CA8560 type [2] Empfindliche Waren: Art (0] Codeliste EZV:
edecTariffMasterData.xml/tariffMasterData/additional Taxes/type/@v
alue

CA8570 weight [12,3] Empfindliche Waren: Gewicht (0]
CA8590 | 0...99 text 70 Besondere Vermerke: Text (0]

*(1) Feldtyp und Lange (Sendenachrichten - BOX-Partner sendet an die BOX):

n | Eine Zahl zeigt ein alphanumerisches Feld und seine maximale Léange an.
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[n] Eine Zahl in eckigen Klammern zeigt ein numerisches Feld ohne Nachkommastellen und seine maximale Stellenanzahl an. Es dirfen beliebig viele fihrende Leerstellen und fihrende Nullen angegeben
werden. Ein Vorzeichen darf nicht angegeben werden. Tausendertrennzeichen dirfen nicht angegeben werden. Es darf entweder ein Komma oder ein Punkt als Dezimaltrennzeichen angegeben werden,
dem beliebig viele Nullen und Leerstellen folgen dirfen. Fur zum Beispiel ,[5]* sind die Angaben 1%, ,12345%, ,001%,, 1“und, 1,00 , alle glltig. Ungliltig waren zum Beispiel die Angaben ,123456“ (zu
viele Stellen), ,+1“ (Vorzeichen angegeben), ,1.000,00“ (Tausendertrennzeichen angegeben) und ,1 2,5 0 (Leerstellen innerhalb der Zahl).

[n,m] Zwei mit einem Komma getrennte Zahlen in eckigen Klammern zeigen ein numerisches Feld mit Nachkommastellen an. Die Bedeutung der Angaben ,n“ und ,m" orientiert sich an den Verdffentlichungen
von ATLAS und ist wie folgt zu interpretieren. ,n* ist die Summe der zulédssigen Vor- und Nachkommastellen. ,m*" ist die Anzahl der zuldssigen Nachkommastellen. Somit ergibt sich als maximale
Vorkomma-Stellenanzahl ,n — m*“. Also zum Beispiel bei [12,3] sind maximal 9 (= 12-3) Vorkommastellen gliltig. Die Anzahl der gultigen Nachkommstellen kann direkt mit ,,3“ abgelesen werden. Es gelten
im weiteren die gleichen Regeln wie bei ,[n]* beschrieben mit der Ergdnzung, dass anstelle von Nullen auch andere Nachkommaanteile giiltig sind. Fur zum Beispiel [12,3] sind alle Angaben wie bei ,[n]*
oben beschrieben giiltig und zusatzlich zum Beispiel die Angaben ,1,123" und ,,001,123000“. Ungiiltig waren zum Beispiel die Angaben ,1234567890,123" (zu viele Vorkommastellen) und ,1,1234" (zu
viele Nachkommastellen). Es darf entweder ein Komma oder ein Punkt als Dezimaltrennzeichen angegeben werden.

[£n] Das Zeichen + gefolgt von einer Zahl in eckigen Klammern zeigt ein numerisches Feld mit Vorzeichen ohne Nachkommastellen und seine maximale Stellenanzahl an. Das Vorzeichen ist verpflichten
anzugeben und dem Wert voranzustellen. Es wird nicht als Zeichen gezahlt. Als Vorzeichen dirfen die Zeichen ,+ und ,-“ (Hex ,2D* in ASCII und UTF-8) angegeben werden. Es gelten im weiteren die gleichen
Regeln wie bei ,[n]* (abgesehen vom Vorzeichen). Fir zum Beispiel [+5] sind die Angaben ,+1%, ,-12345%, ,+001%,, -1“und, +1,00 , alle giltig. Unglltig waren zum Beispiel die Angaben ,12345" (kein
Vorzeichen angegeben) sowie die unter ,[n]“ beschriebenen ungultigen Angaben unabhangig vom Vorzeichen.

[+n,m] Das Zeichen + gefolgt von zwei mit einem Komma getrennte Zahlen in eckigen Klammern zeigt ein numerisches Feld mit Vorzeichen und mit Nachkommastellen an. Die Regeln zu den maximalen
Anzahlen von Vor- und Nachkommastellen gelten analog zu ,[n,m]. Das Vorzeichen ist verpflichten anzugeben und dem Wert voranzustellen. Es wird nicht als Zeichen gezéahlt. Als Vorzeichen dirfen die
Zeichen ,+* und ,-“ (Hex ,2D* in ASCII und UTF-8) angegeben werden. Es gelten im weiteren die gleichen Regeln wie bei ,[n,m]* (abgesehen vom Vorzeichen).. Flir zum Beispiel [+12,3] sind die Angaben
,+1,123“ und ,-001,123000“. gultig Ungltig waren zum Beispiel die Angaben ,123456789,123“ (kein Vorzeichen angegeben) sowie die unter ,[n,m]“ beschriebenen unglltigen Angaben unabhangig vom

Vorzechen.
DATE Die Angabe ,DATE" zeigt ein Datumsfeld an. Das Format ist YYYYMMDD, es diirfen keine Trennzeichen angegeben werden. Fur den 20.09.2022 ware zum Beispiel ,20220920“ anzugeben.
TIME Die Angabe ,TIME" zeigt ein Datumsfeld an. Das Format ist hhmmss, es dirfen keine Trennzeichen angegeben werden und die Angabe muss im ,24-Stunden-Format” (also ohne ,am* und ,pm*) erfolgen.

Fir 15:30:20 Uhr ware zum Beispiel ,,153020" anzugeben.

DATETIME| Die Angabe ,DATETIME" zeigt einen Zeitpunkt an. Das Format ist YYYYMMDDhhmmssttt:tt wobei ,YYYYMMDD*" der Datumsanteil ist (wie bei DATE beschrieben) und hhmmss der Uhrzeitanteil (wie bei TIME
beschrieben). Die Angabe einer Zeitzone (tt:tt) ist optional. Wird keine Zeitzone angegeben, so gilt ,,Ortszeit Deutschland” (Bei Wechsel von Sommer- auf Winterzeit wird Winterzeit angenommen). Die
Angabe einer Zeitzone kann entweder durch ein ,Z* fir UTC oder durch Angabe der Differenz zu UTC in Form von -12:00 bis +12:00 angegeben werden. Fir den 20.09.2022 15:30:20 in Zeitzone +02:00
(Deutsche Sommerzeit) ware die Angabe zum Beispiel ,20220920153020+02:00%.

*(2) Verwendung It. EZV (Sendenachrichten - BOX-Partner sendet an die BOX):

M ,mandatory“ — Pflichtfeld. Die Plausibilitatspriifung von ZODIAK wird einen Plausibilitdtsfehler melden, wenn ein Pflichtfeld nicht angegeben ist. Das Feld muss allerdings nicht zwingend in der BOX-
Sendenachricht angegeben werden. Es kann auch durch eine Kopiervorlage gefiillt werden, um zum Beispiel das automatische Senden an das Zollsystem (z.B. ATLAS) zu erméglichen. Weiterhin kann es
auch nach Ubertragung an die BOX im ZODIAK-Dialog manuell nachgetragen und die Zollanmeldung dann aus ZODIAK heraus an das Zollsystem gesendet werden.

D ,dependent — bedingtes Pflichtfeld. Die Plausibilitatsprifung von ZODIAK wird einen Plausibilitatsfehler melden, wenn die entsprechende Bedingung zutrifft, die das bedingte Pflichtfeld zu einem Pflichtfeld
macht. Die weiteren Hinweise wie bei ,mandatory” gelten hier entsprechend.

(0] Loptional“ — optionales Feld. Die Plausibilitatspriifung von ZODIAK wird keinen Plausibilitatsfehler melden, wenn das Feld nicht gefiillt ist.
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